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Reglement
concernant le Jardin botanique

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,
sur la proposition de la Direction de I'instruction publique,

arréte:

I. But

Article premier. ' Le Jardin botanique sert a favoriser I’enseigne-
ment de la botanique et la recherche scientifique dans les instituts uni-
versitaires de botanique.

2 Dans la mesure ou les circonstances le permettent, il sera égale-
ment mis a disposition des autres établissements d’enseignement, des
associations scientifiques et du public.

I1. Organisation

Art. 2. ' Le Conseil-exécutif nomme les membres de la commission
du Jardin botanique et les fonctionnaires de ce jardin (le directeur, le
vice-directeur et le chef jardinier).

> La Direction de I'instruction publique exerce la haute surveillance
sur le Jardin botanique. Sur la proposition de la commission, elle
édicte le réglement d’utilisation et les prescriptions de service. Elle
statue définitivement sur I’engagement du personnel permanent du Jar-
din botanique.

Art.3. La commission du Jardin botanique comprend le direc-
teur de l'instruction publique en qualité de président et quatre autres
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membres, dont deux sont proposés par le Conseil de bourgeoisie de la
ville de Berne. Le vice-président est nommé par la commission. La
période de fonctions est de quatre ans. Le directeur et le vice-directeur
assistent aux s€ances de la commission avec voix consultative.

III. Attributions

Art. 4. La commission du Jardin botanique se réunit une fois par
an au moins. Le président peut la convoquer a d’autres séances selon
les besoins.

Art. 5. * La commission du Jardin botanique prend acte du rap-
port; elle peut décider qu’il lui sera présenté chaque année ou tous
les deux ans.

2 Elle assiste le directeur du Jardin botanique dans toutes les ques-
tions importantes relatives a I’exploitation, a 'aménagement du jardin
et aux aspects financiers.

3Elle a le droit de faire des propositions pour la nomination du
chef jardinier et I'engagement du personnel permanent.

‘Les questions importantes relatives a l’exploitation et la colla-
boration durable du Jardin botanique avec des institutions analogues
lui seront soumises pour étude et proposition.

Art. 6. ' Le directeur du Jardin botanique administre et dirige le
jardin, plus particuliecrement au point de vue scientifique.

211 répond de I’exécution de toutes les décisions de la Direction de
I'instruction publique relative au Jardin botanique, en particulier en
ce qui concerne I'observation des crédits et leur utilisation conformé-
ment au budget. Il soumet a la commission des propositions en vue de
la nomination du chef jardinier. Pour la nomination des autres membres
du personnel permanent du Jardin botanique, il ne sera fait appel, en
regle générale, a la commission que si cette derniére ou le directeur
I’exigent expressément.

38i un vice-directeur est adjoint au directeur, ses avis seront
recueillis. Le vice-directeur peut se voir confier une partie des attribu-
tions directoriales, en particulier la surveillance de I’exploitation du
Jardin botanique.
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Art.7. 'Le chef jardinier assure, sous lautorit¢é du directeur,
I'exécution technique de tous les travaux de jardinage, le commerce des
plantes et I’échange de graines. Pour l'entretien du Jardin botanique,
le directeur lui alloue chaque année un crédit global; le chef jardinier
répond de I'observation des limites de ce crédit. Ce dernier est utilisé
conformément aux prescriptions internes du service.

> Le chef jardinier tient une comptabilité exacte des opérations de
caisse qu’il effectue, en particulier concernant le commerce des plantes.
Il présente des comptes au directeur a l'intention de I'Intendance de
'université.

Art. 8. Au chef jardinier sont adjoints les jardiniers et aides-jar-
diniers nécessaires. Avec I'assentiment du directeur, le chef jardinier
peut engager temporairement de la main-d’ceuvre auxiliaire,

Art. 9. Pour la nomination du chef jardinier et les conditions d’en-
gagement du personnel permanent du Jardin botanique font regle, au
surplus, les prescriptions générales relatives a la nomination et a I’en-
gagement des fonctionnaires, des employés et des ouvriers de ’Etat de
Berne. Les devoirs particuliers a leur charge seront définis dans les
prescriptions de service.

IV. Comptes

Art. 10. Les dépenses du Jardin botanique sont couvertes par les
crédits inscrits au budget, ainsi que par les subventions de la ville et
de la commune bourgeoise de Berne.

V. Dispositions finales

Art. 11. Le présent reéglement entrera en vigueur dés sa publication
dans la Feuille officielle. A cette date, il abrogera le réglement du
14 janvier 1947.

Berne, 30 aoit 1968.

Au nom du Conseil-exécutif,

le président:
Huber

le chancelier:
Hof
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